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(3) Tloctynum MOKpeHyTH O JaHA CTylamba Ha CHAary OBOT
3aKoHa OKkoH4ahe ce Io MponHcHMa KOjH Cy OMIN Ha CHa3H
y BpHjeMe INOKpeTama MOCTYIKA, aKko je TO MOBOJBHHjE 3a
CTpaHy y IOCTYIIKY.

(4) CBH TNOI3aKOHCKM aKTH JOHECEHH HAa OCHOBY 3aKOHa O
cnmoboam  mpuctyma uHpopManmjaMa y  BocHu
XepLeroBUHY OCTajy Ha CHa3M [0 JOHOIICHA HOBHX.

Unan 53.
(Cryname Ha cHary)
OBaj 3aKkOH CTyma Ha CHary OCMOI JaHa O JaHa
objasspuBama y "CiryxOeHoM riacHuKy buX".
Bpoj 01,02-02-1-1031/23
30. aBrycra 2023. ronuHe

CapajeBo IIpencjenasajyhu
Ipencjenasajyhu Jloma Hapona
IIpencraBHMUKOr KOMA Ilapnamenrapse cKymmTuse
ITapnaMeHnTapHe CKyNIITHHE buX
Mapunko Yasapa, c. p. Jp Huxona Hlnupwuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEERN
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Na osnovu ¢lana IV. 4. a), a u vezi s ¢lanom II. 1. Ustava
Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine, na 10. sjednici Predstavni¢kog doma, odrzanoj 22.
augusta 2023. godine, i na 8. sjednici Doma naroda, odrzanoj 30.
augusta 2023. godine, usvojila je

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
OMBUDSMENU ZA LJUDSKA PRAVA
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
U Zakonu o ombudsmenu za ljudska prava Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/00, 19/02, 35/04,
32/06138/06) ¢lan 1. mijenja se i glasi:

"Clan 1.

1. Ovim zakonom ureduju se ovlastenja i nadleznosti Institucije
ombudsmena za ljudska prava Bosne i Hercegovine i
ombudsmena, sastav i imenovanje i ostavke, imunitet i
nespojivost, postupak istrage, obaveza saradnje s
ombudsmenom, povjerljivi i tajni dokumenti, obaveza
diskrecije, odgovornost organa vlasti i zvani¢nika,
preporuke, obavjestavanje i komunikacija, izvjestaji, pravila
i procedure, osoblje i oprema, finansiranje Institucije.

2. Ombudsmen za ljudska prava Bosne i Hercegovine je
nezavisna institucija uspostavljena s ciljem promoviranja
dobre uprave i vladavine prava, zastite i promocije prava i
sloboda fizi¢kih i pravnih lica, kako je garantirano posebno
Ustavom Bosne 1 Hercegovine 1 medunarodnim
sporazumima koji se nalaze u dodatku tog ustava, a koja ¢e u
vezi s tim nadgledati aktivnosti institucija Bosne i
Hercegovine, njenih entiteta i Br¢ko Distrikta BiH, u skladu
s odredbama ovog zakona.

3. U ovom zakonu, termin:

a) "Institucija" oznaCava Instituciju ombudsmena za
ljudska prava Bosne i Hercegovine;

b) "ombudsmen" oznacava jednog od tri ombudsmena
koji ¢ine ovu instituciju;

c¢) "ombudsmeni" oznacavaju tri osobe koje Cine
instituciju;

d) "organi vlasti u Bosni i Hercegovini" su sve institucije,
organi, ustanove i sve druge institucije vlasti u Bosni i
Hercegovini (drzavne, entitetske, Bréko Distrikta BiH,
kantonalne i op¢inske, kao i privatne ustanove koje
obavljaju javne funkcije).

4,

Sjediste Ombudsmena za ljudska prava Bosne i Hercegovine
je u Banjoj Luci. Institucija ombudsmena ima urede u
Mostaru, Sarajevu i Brcko Distriktu BiH, a moze ih, prema
potrebi, osnovati i u drugim mjestima u Bosni i Hercegovini.
Institucija ~ ombudsmena  organizirat ¢ée  posebne
organizacione jedinice za pracenje ostvarivanja prava djece,
osoba s invaliditetom i prava nacionalnih, vjerskih i drugih
manjina."
Clan 2.
Iza ¢lana 1. dodaje se novi ¢lan 1a. koji glasi:

"Clan 1a.
Svi izrazi u ovom zakonu dati u jednom gramatickom rodu

odnose se bez diskriminacije i na muskarce i na Zene."

Clan 3.
Iza ¢lana 4. dodaje se novi ¢lan 4a. koji glasi:

"Clan 4a.

U skladu s c¢lanom 17. Fakultativnog protokola uz

Konvenciju protiv mucenja i drugih okrutnih, neljudskih ili

ponizavajucih postupaka ili kaznjavanja ("Sluzbeni glasnik

BiH" - Medunarodni ugovori", broj 08/08), ombudsmeni

obavljaju poslove preventivnog mehanizma za spreavanje

torture 1 drugih surovih, neljudskih ili ponizavajucih
postupaka i kazni u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu:
preventivni mehanizam).

Poslovi preventivnog mehanizma su:

a)  posjete i obilasci mjestima u kojima se nalaze ili bi se
mogle nalaziti osobe liSene slobode ili osobe kojima je
ograni¢eno kretanje u Bosni i Hercegovini radi
povecanja stepena njihove zastite od torture i drugih
oblika surovih, neljudskih ili ponizavajucih postupaka
ili kazni;

b) davanje preporuka nadleZznim organima vlasti u Bosni i
Hercegovini radi  poboljsanja postupanja prema
osobama liSenim slobode i uslova u kojima se nalaze,
odnosno sprecavanja torture i drugih oblika surovih,
neljudskih ili ponizavajucih postupaka ili kazni;

c¢) davanje prijedloga i primjedbi na zakone i druge
propise radi zaStite i unapredenja ljudskih prava i
sloboda osoba liSenih slobode;

d) saradnja s Potkomitetom Ujedinjenih naroda za
prevenciju torture i drugih surovih, neljudskih ili
ponizavajucih postupaka i kazni, slanje informacija i
odrzavanje sastanaka.

Osoba lisena slobode u smislu ovog zakona je osoba kojoj je

prema odluci sudskog, upravnog ili drugog nadleznog

organa odredeno bilo kakvo zadrzavanje, zatvaranje ili

smjestaj u javno ili privatno mjesto ¢uvanja pod nadzorom, a

koje ta osoba ne moze napustiti svojevoljno.

U vrsenju poslova preventivnog mehanizma, ombudsmeni

imaju sljedeca ovlastenja:

a) da bez prethodne najave obilaze mjesta definirana u
Clanu 4a. stav 2. tacka a) ovog zakona, pregledaju
prostorije u kojima se nalaze ili bi se mogle nalaziti
osobe lisene slobode;

b) da slobodno pristupaju podacima o mjestima
definiranim u ¢lanu 4a. stav 2. tacka a) ovog zakona u
kojima se nalaze osobe liSene slobode, podacima o
broju osoba lisenih slobode u organu ili ustanovi koju
obilaze i podacima o postupanju sa osobama lisenim
slobode;

c¢) da bez prisustva sluzbene osobe razgovaraju sa
osobama lisenim slobode i drugim osobama koje mogu
dati odgovarajuce informacije u vezi sa sumnjom da se
krse ljudska prava u organu ili ustanovi koju obilaze.
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5. U wvrSenju poslova preventivnog mehanizma za koje su
neophodna struéna i posebna specijalisticka znanja,
ombudsmeni mogu ukljuciti i druge nezavisne stru¢ne osobe
iz akademske zajednice i odgovaraju¢ih oblasti, kao i
predstavnike organizacija civilnog drustva registriranih za
obavljanje djelatnosti iz oblasti zastite ljudskih prava, u
skladu s ¢lanom 18. stav 2. Opcionog protokola, a koji se
biraju na osnovu javnog poziva.

6.  Godisnji izvjestaj o radu Institucije iz ¢lana 34. ovog zakona
obavezno sadrzi posebno poglavlje o funkcioniranju
preventivnog mehanizma s preporukama.

7. Institucija u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona donosi pravilnik o vrSenju poslova preventivnog
mehanizma kojim se ureduju kriteriji i uslovi izbora, te nacin
rada nezavisnih struénih osoba i organizacija civilnog
drustva iz oblasti ljudskih prava.

8. Pravilnik iz stava 7. ovog ¢lana objavljuje se u "Sluzbenom
glasniku BiH" kao i na internetskoj stranici Institucije."

Clan 4.
Iza €lana 36. dodaje se novi ¢lan 36a. koji glasi:

"Clan 36a.

S ciljem zastite i promocije ljudskih prava i sloboda,
Institucija ¢e odrzavati redovne i tematske konsultacije s
organizacijama civilnog drustva, medunarodnim organizacijama,
te nezavisnim stru¢nim osobama kao i tijelima akademske
zajednice."

Clan 5.
Clan 39. mijenja se i glasi:
"Clan 39.

1. Shodno odredbama Zakona o finansiranju institucija Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 1 32/13) kojima se reguliraju postupci pripreme
srednjoro¢nog planiranja, pripreme i izrade dokumenta
okvirnog budzeta i nacrta godiSnjeg budzeta, Institucija
izraduje budzetski zahtjev koji u obliku nacrta dostavlja
Ministarstvu finansija i trezora BiH do 1. augusta tekude
godine za narednu godinu.

2. Ministarstvo finansija i trezora BiH duZno je do 20. augusta
tekuée godine pripremiti misljenje na dostavljeni zahtjev
Institucije, koja svoj budzetski zahtjev s misljenjem
Ministarstva finansija i trezora BiH dostavlja Komisiji za
finansije 1 budzet Predstavnickog doma Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine i Zajednickoj komisiji za
ljudska prava Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine.

3. Komisije iz stava 2. ovog ¢lana dostavljaju svoja izjasnjenja
prema dostavljenom budzetskom zahtjevu Instituciji i
Ministarstvu  finansija i trezora BiH najkasnije do 15.
septembra tekuée godine, a Ministarstvo finansija i trezora
BiH duzno je uvrstiti budzet Institucije u nacrt zakona o
budzetu institucija BiH za narednu godinu, u skladu s
preporukama iz izjasnjenja navedenih komisija. U slucaju da
preporuke iz izjasnjenja komisija nisu identi¢ne, relevantno
je miSljenje Komisije za finansije i budzet Predstavnickog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine.

4.  Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine i Predsjednistvo
Bosne i Hercegovine nece vrsiti smanjenje nacrta budzeta
Institucije koji je sacinilo Ministarstvo finansija i trezora
BiH nakon izjasnjenja navedenih komisija, osim u
sluajevima kada je smanjenje budzeta uzrokovano
izmjenama propisa kojima se reguliraju prava i obaveze u
vezi s pojedinim stavkama rashoda za sve budzetske
korisnike.

5. Odobreni budzet mora osigurati funkcionalnu nazavisnost
Institucije 1 njeno  funkcioniranje bez  dodatnih
uslovljavanja."

Clan 6.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-1-1832/22
30. augusta 2023. godine

Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupStine BiH
Marinko Cavara, s. r.

Parlamentarne skupStine BiH
Dr. Nikola Spiri¢, s. .

Na temelju ¢lanka IV. stavka 4.a), a u vezi s ¢lankom II.1.
Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine, na 10. sjednici Zastupnickog doma, odrzanoj 22.
kolovoza 2023. godine, i na 8. sjednici Doma naroda, odrzanoj 30.
kolovoza 2023. godine, usvojila je

ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
OMBUDSMANU ZA LJUDSKA PRAVA
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
U Zakonu o ombudsmanu za ljudska prava Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/00, 19/02, 35/04,
32/06 1 38/06) ¢lanak 1. mijenja se i glasi:

"Clanak 1.

1. Ovim Zakonom ureduju se ovlasti i mjerodavnosti Institucije
ombudsmana za ljudska prava Bosne i Hercegovine i
ombudsmana, sastav i imenovanje i ostavke, imunitet i
nespojivost, postupak istrage, obveza suradnje s
ombudsmanom, povjerljivi i tajni dokumenti, obveza
diskrecije, odgovornost tijela vlasti i duznosnika, preporuke,
obavjes¢ivanje 1 komunikacija, izvje$¢a, pravila i procedure,
osoblje 1 oprema, financiranje Institucije.

2. Ombudsman za ljudska prava Bosne i Hercegovine je
neovisna institucija uspostavljena u cilju promicanja dobre
uprave i vladavine prava, zaStite i promicanja prava i
sloboda fizi¢kih i pravnih osoba, kako je to zajamceno
posebno Ustavom Bosne i Hercegovine i medunarodnim
sporazumima koji se nalaze u dodatku toga ustava, a koja ¢e
u vezi s tim nadzirati aktivnosti institucija Bosne i
Hercegovine, njezinih entiteta i Bréko Distrikta BiH,
sukladno odredbama ovoga Zakona.

3. U ovome Zakonu, termin:

a) "Institucija" oznaCava Instituciju ombudsmana za
ljudska prava Bosne i Hercegovine;

b) "ombudsman" oznacava jednog od triju ombudsmana
koji ¢ine ovu instituciju;

c¢) "ombudsmani" oznacavaju tri
instituciju;

d) "tijela vlasti u Bosni i Hercegovini" oznacavaju sve
institucije, tijela, ustanove i sve druge institucije vlasti
u Bosni i Hercegovini (drzavne, entitetske, Brcko
Distrikta BiH, kantonalne i opc¢inske, kao i privatne
ustanove koje obavljaju javne duznosti).

4.  Sjediste Ombudsmana za ljudska prava Bosne i Hercegovine
je u Banjoj Luci. Institucija ombudsmana ima urede u
Mostaru, Sarajevu i Brcko Distriktu BiH, a moze ih, po
potrebi, osnovati i u drugim mjestima u Bosni i Hercegovini.

5. Institucija ombudsmana organizirat ¢e posebne ustrojbene
jedinice za pracenje ostvarivanja prava djece, osoba s
invaliditetom i prava nacionalnih, vjerskih i drugih manjina".

Clanak 2.
Iza ¢lanka 1. dodaje se novi ¢lanak 1a. koji glasi:

osobe koje Cine
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"Clanak la.
Svi izrazi u ovome Zakonu dani u jednom gramatickom

rodu odnose se bez diskriminacije i na muskarce i na zene."

Clanak 3.
Iza Clanka 4. dodaje se novi ¢lanak 4a. koji glasi:

"Clanak 4a.

Sukladno ¢lanku 17. Fakultativnog protokola uz Konvenciju

protiv. mucenja i drugih okrutnih, necovjecnih ili

ponizavaju¢ih postupaka ili kaznjavanja ("Sluzbeni glasnik

BiH - Medunarodni ugovori", broj 08/08), ombudsmani

obavljaju poslove preventivnog mehanizma za sprjeavanje

mucenja i drugih okrutnih, necovje¢nih ili ponizavajuéih
postupaka i kazni u Bosni i Hercegovini (u daljnjem tekstu:
preventivni mehanizam).

Poslovi preventivnog mehanizma su:

a)  posjeti i obilasci mjestima u kojima se nalaze ili bi se
mogle nalaziti osobe kojima je oduzeta sloboda ili
osobe kojima je ograniceno kretanje u Bosni i
Hercegovini radi porasta stupnja njihove zastite od
mucenja i drugih oblika okrutnih, necovjeénih ili
ponizavajucih postupaka ili kazni;

b) davanje preporuka nadleZznim tijelima vlasti u Bosni i
Hercegovini radi poboljSanja postupanja prema
osobama kojima je oduzeta sloboda i uvjeta u kojima
se nalaze, odnosno sprjeCavanja mucenja i drugih
oblika okrutnih, neCovjecnih ili ponizavaju¢ih
postupaka ili kazni;

c¢) davanje prijedloga i primjedaba na zakone i druge
propise radi zastite i unaprjedenja ljudskih prava i
sloboda osoba kojima je oduzeta sloboda;

d) suradnja s Pododborom Ujedinjenih naroda za
prevenciju mucenja i drugih okrutnih, necovje¢nih ili
ponizavajucih postupaka i kazni, slanje informacija i
odrZavanje sastanaka.

Osoba kojoj je sloboda oduzeta u smislu ovoga Zakona jest
osoba kojoj je, prema odluci sudskog, upravnog ili drugog
mjerodavnog tijela, odredeno bilo kakvo zadrzavanje,
zatvaranje ili smjeStaj u javno ili privatno mjesto cuvanja
pod nadzorom, a koje ta osoba ne moZze napustiti
svojevoljno.

U obavljanju poslova preventivnog

ombudsmani imaju sljedece ovlasti:

a) bez prethodne najave obilaziti mjesta definirana u
Clanku 4a. stavku 2. tocki a) ovoga zakona, pregledati
prostorije u kojima se nalaze ili bi se mogle nalaziti
osobe kojima je oduzeta sloboda;

b)  slobodno pristupati podacima o mjestima definiranim
u ¢lanku 4a. stavku 2. tocki a) ovoga zakona u kojima
se nalaze osobe kojima je oduzeta sloboda, podacima o
broju osoba kojima je oduzeta sloboda u tijelu ili
ustanovi koju obilaze i podacima o postupanju s
osobama kojima je oduzeta sloboda;

c¢) bez nazo¢nosti sluzbene osobe, razgovarati s osobama
kojima je oduzeta sloboda i drugim osobama koje
mogu dati odgovaraju¢e informacije u vezi sa
sumnjom da se krSe ljudska prava u tijelu ili ustanovi
koju obilaze.

U obavljanju poslova preventivnog mehanizma za koje su
nuzna stru¢na i posebna specijalisticka znanja, ombudsmani
mogu ukljuciti i druge neovisne stru¢ne osobe iz akademske
zajednice i odgovarajuéih podruc¢ja, kao i predstavnike
organizacija civilnog druStva registriranih za obavljanje
djelatnosti iz podrucja zastite ljudskih prava, sukladno
¢lanku 18. stavku 2. Fakultativnog protokola, a koji se biraju
na temelju javnog poziva.

mehanizma,

6.

8.

Godisnje izvjeSée o radu Institucije iz Clanka 34. ovoga
Zakona obvezno sadrzi posebno poglavlje o djelovanju
preventivnog mehanizma s preporukama.
Institucija u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu
ovoga Zakona donosi pravilnik o obavljanju poslova
preventivnog mehanizma, kojim se ureduju kriteriji i uvjeti
izbora te nacin rada neovisnih stru¢nih osoba i organizacija
civilnog drustva iz podrudja ljudskih prava.
Pravilnik iz stavka 7. ovoga clanka objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH" te na internetskoj stranici
Institucije."

Clanak 4.
Iza ¢lanka 36. dodaje se novi ¢lanak 36a. koji glasi:

"Clanak 36a.
U cilju zastite i promicanja ljudskih prava i sloboda,

Institucija ¢e odrzavati redovite i tematske konzultacije s
organizacijama civilnoga drustva, medunarodnim organizacijama
te neovisnim struénim osobama, kao i s tijelima akademske

zajednice."
5 Clanak 5.
Clanak 39. mijenja se i glasi:
"Clanak 39.
1. Shodno odredbama Zakona o financiranju institucija Bosne i

2.

Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 1 32/13) kojima se ureduju postupci pripreme
srednjoro¢nog planiranja, pripreme i izradbe dokumenta
okvirmog proracuna i nacrta godiSnjeg proracuna, Institucija
izraduje proracunski zahtjev koji, u obliku nacrta, dostavlja
Ministarstvu financija i trezora BiH do 1. kolovoza tekuée
godine za iducu godinu.

Ministarstvo financija i trezora BiH duzno je do 20.
kolovoza tekuce godine pripremiti misljenje o dostavljenom
zahtjevu Institucije, koja svoj proracunski zahtjev s
miSljenjem Ministarstva financija i trezora BiH dostavlja
Povjerenstvu za financije i proratun Zastupnickog doma
Parlamentarne  skupstine Bosne i Hercegovine i
Zajednickom povjerenstvu za ljudska prava Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine.

Povjerenstva iz stavka 2. ovoga Clanka dostavljaju svoja
ocCitovanja spram dostavljenog proracunskog zahtjeva
Instituciji i Ministarstvu financija i trezora BiH najkasnije do
15. rujna tekucée godine, a Ministarstvo financija i trezora
BiH duzno je uvrstiti proracun Institucije u nacrt zakona o
proracunu institucija BiH za iducu godinu sukladno
preporukama iz ocitovanja navedenih povjerenstava. U
slucaju da preporuke iz ocitovanja povjerenstava nisu
istovjetne, mjerodavno je misljenje Povjerenstva za financije
i proracun Zastupnickog doma Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine.

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine i Predsjednistvo
Bosne i Hercegovine nefe smanjivati nacrt proracuna
Institucije koji je sacinilo Ministarstvo financija i trezora
BiH nakon ocitovanja navedenih povjerenstava, osim u
sluajevima kada je smanjenje proraCuna prouzroceno
izmjenama propisa kojima se ureduju prava i obveze u vezi s
pojedinim stavkama rashoda za sve proracunske korisnike.
Odobreni proradun mora osigurati funkcionalnu neovisnost
Institucije i njezino djelovanje bez dodatnih uvjetovanja."
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Clanak 6.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u

"Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01,02-02-1-1832/22
30. kolovoza 2023. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Marinko Cavara, v. r.

Parlamentarne skupstine BiH
Dr. Nikola Spiri¢, v. 1.

Ha ocroBy wiana IV. crasa 4. a) a y Be3u ca wianoM II 1.

VceraBa bocme u Xeprerosure, [lapmameHTapHa CKyNIITHHA
Bocue n Xepuerosune, Ha 10. cjenauim lpencraBHudkor noma,
onp:xaHoj 22. asrycta 2023. rogune, u Ha 8. cjemHurm Jloma
Hapoga, oapxaHoj 30. arycta 2023. ronune, ycBojuna je

3AKOH
O UBMJEHAMA U TOITYHAMA 3AKOHA O
OMBYJICMERY 3A JbYJICKA IIPABA
BOCHE U XEPLILETOBHUHE

Unan 1.
Y 3akoHy o oMOyIcMeHy 3a Jbyncka mpaBa bocHe u

Xepuerosune ("CmyxOenn riacauk buX", ©p. 32/00, 19/02,
35/04, 32/06 1 38/06) wiaH 1. Mujema ce U TIacH:

"Ynan 1.

OBuM 3akOHOM ypelyjy ce ommamhema W HaIIeKHOCTH

Wuctutynmje omOyacmeHa 3a Jpyzacka mpaBa bocHe u

XepueropuHe M OMOYICMEHA, CacTaB M HMEHOBame H

OCTaBKe, MMYHHTET M HECIIOjUBOCT, IIOCTYIaK HCTpare,

obaBe3a capajme ca OMOYACMEHOM, NOBjepJbMBa M TajHA

JOKYMeHTa, 00aBe3a IHCKpelHje, OIrOBOPHOCT OpraHa

BIACTH W 3BaHWYHHUKA, MpETopyKe, oO0aBjelITaBame U

KOMYHHKAIIFja, U3B]jeIITajH, IPaBUiia U MpoLeaype, 0codsbe

U ompeMa, prHaHCHpambe MHCcTHTYIHje.

OMOyncMeH 3a Jpyncka mpaBa bocHe u Xeprieropuse je

HE3aBHCHA WHCTUTYNHWja  YCIIOCTaBJbeHa C  LHJBbEM

MPOMOBHCama 100pe YIpaBe W BIaJaBUHE MPaBa, 3alITHTE

¥ TIPOMOIIYje TpaBa U ciobona GU3NIKUX U TPaBHUX JIMIIA,

Kako je TapaHTOBaHO TmoceOHO VYcraBom bocHe u

XepreropuHe u MelhyHapomHHM CHopasyMUMa KOjH ce

Haja3e y J0JaTKy TOr yCTaBa, a Koja he y Be3sd ¢ THM

HaArJaefaTd  aKTHMBHOCTH — HMHCTHTynMja  bocHe

Xepiierosute, leHux eHrurera u bpuko Jucrpukra buX, y

CKIIamy ¢ ofipeadama OBOT 3aKOHa.

'V 0BOM 3aKOHY TEPMHH:

a) "HMactutynmja" o3nauaBa MHCTHTYIHjy OMOyICMeHa
3a JpyyicKa npasa bocHe u Xepuerosute;

6) "omOyncMmeH" O3HauaBa jeqHOT O TPH OMOYICMEHa
KOjY YMHE OBY MHCTHTYLIH]Y;

m) "omOyncmMeHH" oO3HauaBa TpU 0co0e Koja UHHE
UHCTHTYIIH]Y;

n) "opramm Biactu" y BocHm u XepueroBuHu cy cee
WHCTUTYLIMje, OpraHH, YCTAaHOBE U CBe Jpyre
MHCTUTYIMje BlacTH y bocHu u XepueroBnHH
(npxaBHe, eHturercke, bpuko [luctpuxra buX,
KaHTOHAJIHE ¥ OINIITHHCKE, Ka0 U NPUBATHE YCTaHOBE
Koje 00aBJbajy jaBHE (PYHKIIH]E).

Cjequmre OmOyncmena 3a JeyAcka mpaBa bocre

Xepuerosure je y bawamynu. MucTHTynmja omOyacmeHa

uMa KaHuenapuje y Mocrapy, Capajesy u bBpuxo

Juctpuxty buX, a Moxxe ux, o HOTpeOH, OCHOBATH U Y

JIpyruM MjectiMa y bocau u Xepuerosuan.

5.

Wuctntynmja  omOyncmena — opranmzoBahe  moceOHe
OpraHM3alOHE jeUHHAIE 3a Npaheme oCTBapuBama IpaBa
Jjere, ocoda ca MHBAIMIUTETOM W IIpaBa HAIMOHAHUX,
BjepPCKUX U IPYTHX MaruHA."

Unan 2.
W3a unana 1. nomaje ce HOBH wiaH la. Koju riacu:

"Ynan la.
CBU u3pa3H y OBOM 3aKOHY JIaTH y jEHOM IpaMaTHIKOM

pomy omHoce ce Oe3 IUCKpHMHUHAIIMjE W HA MYyIIKapIe W Ha
JXKeHe."

2.

Unan 3.
W3a unana 4. nozxaje ce HOBH WiaH 4a. KOju TJacu:

"UnaH 4a.

VY crximany ca uiaHoMm 17. @akynTaTHBHOI NPOTOKONA Y3

KoHBeHIMjy MPOTHB Mydyema U JAPYTHX OKPYTHHX,

HEJbYACKMX WIM  TIOHWKaBajyliHXx  mocTymama  Wid

kaxmapama ("CrmyxOenu rimacHuk buX" - MehyHaponHu

yroBopu", Opoj 08/08), omOymcmeHn 00aBibajy MOCIIOBE

NIPEBCHTHBHOI MEXaHM3Ma 3a CIpEYaBambe TOPType U

JIPYTHX CypOBHX, HEJPYICKMX WIM IOHIKaBajyhux

MOCTyNama W KaKmaBama y bocHnm u XepueroBunu (y

JIaJbeM TEKCTY: TIPEBEHTHBHU MEXaHM3aM).

ITocnoBH NPEBEHTHBHOT MEXaHU3Ma CY:

a)  1mocjere U OOMIACIM MjecTHMa Y KOjuMa Ce Halla3e Wil
Ou ce MOINa HANA3WTH JIMLA JIMIIEHa CI000Ae WiIn
A KOjUMa je OrPaHUYCHO KpeTame y bocHH u
XepueropuHu paau  noBehama crenmeHa HHUXOBE
3aIITUTE OJf TOPType M JAPYrux OOJMKa CypOBHX,
HEJbYICKMX WM MOHIDKaBajyhux mocTymama WiIH
Ka)KIbaBarba,

0) [maBame MpErnopyKa HAIJIeKHUM OPraHUMa BJIACTH Y
BocHu u XeprieroBiHu paay nmodospliama MOCTyHamba
npeMa JIMIUMA JIMIISHUM cI000/1e U yciioBa y KojuMa
ce Hajase, OJHOCHO CIIPeYaBarma TOPTYype M IPYTUX
O0NIMKa CypOBHX, HEJBYICKHX WM TOHWKaBajyhnx
MOCTYakba HIH KaKbaBamba;

1) JaBame IpHjemIora u npuMjenada Ha 3aKOHE H JIpyre
Ipomuce paay 3aliTHTe M yHampehema JbyICKUX
npasa U c1000/1a JIMIA JTULIEHHX CI000/E;

n) capamma ca [loTkomuteToM YjeIuMmEHHX Haldja 3a
MPEBEHIIU]Y TOPTYpEe M APYTHX CypOBHX, HEJbYICKHX
WM TIOHIKaBajyhnX TOCTynama W KaKmbaBamba,
crame HH(OpMAIIMja 1 O/IpyKaBambe CacTaHaKa.

Jlune sumeHo cnoboe y CMHUCIy OBOT 3aKOHA jecTe JIMIE

KOjeM je mpeMa OIUTYIIM CYICKOT, YIPaBHOT MM JPyror

HaJUIOKHOT opraHa onpelhieHO OMIO KakBO 3ajpiKaBambe,

3aTBapame WIM CMjEIITaj y jaBHO WM NPHBATHO MjECTO

YyBamba M0/l HA[30POM, a KOje TO JIMLE HE MOXKE HAITyCTUTH

CBOjE€BOJBHO.

VY  obaB/amy TIOCIOBA  NPEBEHTHBHOT

oMOyzncMeHH nMajy cibesieha opiamhersa:

a) ga 0e3 MPETXOMHOT HajaBbHBama OOWIIA3e Mjecta
neduHKCaHA Y WiaHy 4a. cTaB 2. Tauka a) OBOT 3aKOHa,
TIPEriesiajy mpocTopyje y KojuMa ce Haase Wi Ou ce
MOTJIa HAJIA3UTH JIMIIA JIMIIEHa CII000/e;

0) J1ma ciI000JHO TPHUCTYMAjy MOJalliMa O MjeCTUMa
nebuHUCaHUM Yy uiaHy 4a. cTaB 2. Tayka a) OBOT
3aKOHA Y KOjUMa ce Haja3e JIMIA JIMIIeHa cl1o0oze,
rmojanMa o Opojy JIMIa JHAIMICHHX c1000Jie Y Oprany
WM YCTaHOBH KOjy 00OMIase 1 Mojaiuma o HocTymnamy
ca JIMIKMa JIMLICHHM cI10007¢;

) Ja 6e3 mpucycTBa CIy)XOCHOT JIHIIAa pa3roBapajy ca
JMIUMA JIMIIEHUM c1o0o/ie U JPYTHM JIMIMMa Koja
Mory jgatu oarosapajyhe uHdopmarmje y Besu ca

MEXaHU3Ma,
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CYMEbOM JIa C€ KpILIE JbyJACKa IpaBa y OpraHy WU
YCTaHOBH KOjy o0mItaze.

5. VY obaBbamy 10C/IOBa IPEBEHTUBHOT MEXaHU3Ma 3a Koje Cy
HEOIIXO/lHA CTPYy4YHA W IOCeOHA CHEeIWjaTiCcTHYKa 3Harmba
oMOYZICMEHH MOTY YKJbYYUTH U Jpyra HE3aBHUCHA CTPyYHa
JMIa U3 aKaJeMCKe 3ajelHMIe M oAroBapajyhux obiacty,
Kao U TIpeJCTaBHUKE OpTraHU3allija LUBWIHOT JPYIITBA
pErucTpoBaHMX 3a 00aBJbambe MjeTTaTHOCTH W3 00JacTH
3alITUTE JbYACKHUX IIpaBa, y CKIaay ca wiaHoM 18. craB 2.
OrmyoHOT POTOKOJIA, a KOjU ce Oupajy 1o OCHOBY jaBHOT
M03HBa.

6. Tommmmu wu3Bjemtaj o pagy Mucturyrmje u3 wiaHa 34.

OBOT 3aKOHAa O00aBE3HO Caigp)KH TMOCeOHYy TIJIaBy O
(YHKIIMOHHCALY TIPEBEHTHBHOT MEXaHu3Ma ca
HpenopyKama.

7.  HWucrurymwmja y poky ox 90 naHa of 1aHa CTyIama Ha CHary
OBOT' 33aKOHA [OHOCH TPABUIHUK O 00aBJbaiby IMOCIOBA
MPEBEHTUBHOT MEXaHU3Ma KOjiM ce ypel)yjy KpUTepHjyMu 1
ycIoBH U300pa, Te HAYMH paja He3aBHCHUX CTPYYHHUX JIHI[A
W OpraHu3alyja MUBWIHOT IPYIITBA U3 00JACTH JBYACKHX
npasa.

8. TlpaBunHuk ©3 craBa 7. OBOr 4iaHa o0jaBJbyje ce y
"Cyx0enoM rnacHuky buX" xao m Ha wed CTpaHHIH

Wucturynmje”.
Unan 4.
W3a ynana 36. nozmaje ce HOBH WiaH 36a. KOjH TJIaCH:
"Ynan 36a.

C 1usbeM 3allTUTe U IPOMOLMje JbY/ICKHX IIpaBa M cliobona,
Wuctutynuja he onpikaBaTé peIoOBHE W TEMAaTCKe KOHCYINTAIHje
ca OpraHu3aljamMa LUBWIHOT JpYyHITBA, MehyHapoIHUM
OpraHuzanyjaMa, T€ HE3aBHCHHM CTPYYHHM JIHIMMA Kao |
THjeNIIMa aKkaJeMcKe 3ajeqHune."

Yunan 5.
Unan 39. Mujema ce U riiacu:

"Uran 39.

1. Cxomno ompembama 3akoHa O (PMHAHCHpAKy WHCTHTYIHja
Bocue u Xepuerosune ("CmyxOenn rmacHuk buX", Op.
61/04, 49/09, 42/12, 87/12 u 32/13) kojuMa ce peryJuiry
HOCTYIILY NPUINPEME CPEAOPOUHOT IUIAHHUPaa, PUIpEMe
U M3pajie JOKYMEHTa OKBHPHOT OyljeTa ¥ HalpTa IOJIHIIEr
Oymera, Mucturyimja uspalyyje OylieTcKu 3axTjeB KOjH Y
¢opmu HampTa gocTaB’ba MUHHCTApCTBY (HHAHCHja U
Tpe3opa buX mo 1. aBrycra Tekyhe rommHe 3a HapeIaHy
TOJIVHY.

2. MunucrapctBo ¢uHaHcHja U Tpe3opa buX je myxHo na
NPHUIIPEMH MUIIUBEH:E Ha JOCTaBJbeHH 3axTjeB MHcTuTyImje
1o 20. aBrycra Tekyhe romune, Koja cBoj OyIIETCKH 3aXTjeB
ca MHIUBbEHeM MuHHCTapcTBa (HHAHCHja W Tpe3opa buX
nocraBba  Kommewju  3a  ¢uHaHcHje U Oyyer
IMpencraBamukor noma IapnamenTapHe ckymurtnHe Boche
n XepleroBuHe u 3ajeJHIYKO] KOMHICHjH 3a JbYyJICKa MpaBa
[Napnamenraphe ckymutuHe bocHe 1 XepueroBuHe.

3. Kommcmje w3 craBa 2. OBOT wWiaHa [OCTaBJbajy CBOja
W3jallllbeha MMpeMa JIOCTABJbEHOM OYIIETCKOM  3aXTjeBY
Mucturynmmjn 1 MunncrapctBy gpuHaHCHja U Tpe3opa buX
HajkacHuje 1o 15. cenremOpa Tekyhe roauHe, a
MunucrapctBo ¢uHancuja u Tpe3opa buX je myxHO na
yBpctu Oyper MHcTuTynMje y HanpT 3akoHa o Oyyery
uHCTHTYIMja BuX 3a HapeIHy ToOuMHy Yy CKIagy ca
nperopykaMa H3 U3jalllibelha HAaBEIGHMX KOMucHja. Y
Clly4ajy Ja TperopyKe W3 U3jalllbeha KOMHCHja HHCY
HCTOBjETHE, PEJICBAHTHO je MHulUbeHhe Komucuje 3a
(unancuje n 6yner IIpencraBHnuxor noma Iapnamenrapue
ckynruHe bocne u Xepuerosuse.

4. Capjer wmuHHcTapa bocre u  XepueroBuHe U
IpencjenammurBo boce n XepuerosuHe Hehe BpmwuTH
cMamee HarpTta Oyrera MHcTHTyIMje KOjH je CauMHIIIO
MunncrapetBo  ¢uHaHCHMja W Tpesopa buX HakoH
H3jallbehba HAaBEACHUX KOMHCHjA, OCHM Yy CIIydajeBUMa
Kaja je cMameme Oyliera y3poKOBaHO M3MjeHaMa MPOIMuca
KOjUMa Ce PEryiuIly IpaBa 1 00aBe3e y BE3H ca MOjeTHHIM
CTaBKaMa pacxojia 3a cBe OyIIeTCKe KOPHCHUKE.

5. OpoOpenn Oypger Mopa ma 06e30Hjeqy (YHKIHMOHATHY
HazaBHCHOCT MHCTHTyIHMje W BeHo (yHKIMOHHCame Oe3
JOATHHUX yCIIOBJbaBama."

Unasn 6.
OBaj 3aKkOH CTyma Ha CHary OCMOT JaHa O] JaHa
o0jaBrpuBama y "CiryxOeHoM riacHuKy buX".
Bpoj 01,02-02-1-1832/22
30. aBrycra 2023. roguxe

CapajeBo
[pencjenasajyhu IIpencjenasajyhu
IIpencraBHMYKOT TOMa Joma Hapona
[NapnameHTapHe CKYIIITHHE [NapnameHTapHE CKYIIITHHE
buX buX

Mapunxo Yasapa, c. p. Jlp Hukona nupuh, c. p.

CENTRALNA BANKA
BOSNE I HERCEGOVINE

796

Na osnovu ¢lanova 2. stav 3. tacke a., d., f. i g., 7. tacka b),
36. 1 57. Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 1/97, 29/02, 8/03, 13/03, 14/03, 9/05,
76/06 1 32/07), Upravno vije¢e Centralne banke Bosne i
Hercegovine, na 7. sjednici odrzanoj dana 28.07.2023. godine i 8.
sjednici odrzanoj dana 29.08.2023. godine, donosi

ODLUKU
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ODLUKE O
UTVRBIVANJU I ODRZAVANJU OBAVEZNIH
REZERVI I UTVRDPIVANJU NAKNADE NA IZNOS
REZERVI

Clan 1.

U Odluci o utvrdivanju i odrzavanju obaveznih rezervi i
utvrdivanju naknade na iznos rezervi ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
70/21, 53/22, 81/22 i 43/23) u ¢lanu 7. stavu (1) rijeci "30.
septembra 2023. godine" mijenjaju se i glase: "31. decembra 2023.
godine".

Clan 2.

(1) U ¢lanu 11. u tacki b) na kraju recenice briSu se rije¢i "u
KM".

(2) U tacki c) na kraju recenice briSu se rijeci "u EUR".

(3) Iza tacke s) interpunkcijski znak tacka zamjenjuje se
interpunkcijskim znakom zarez i dodaje se nova tacka t) koja
glasi:

"t) rezidualni rok dospijeca predstavlja preostali rok do
dospijeca obaveza $to podrazumijeva da se depoziti i
pozajmljena sredstva sa ro¢nosc¢u "do jedne godine" i
"preko jedne godine" u "Izvjestaj za obracun obavezne
rezerve" trebaju evidentirati prema preostalom roku do
dospijeca obaveza."

Clan 3.
Iza ¢lana 11. dodaje se novi ¢lan 11a. koji glasi:
"Clan 11a.
(1) U prelaznom periodu od 01.01.2024. do 30.09.2024. godine

(u daljem tekstu: prelazni period) banka ¢e obracunatu
obaveznu rezervu u EUR odrzavati drzanjem 95% KM



